idea

&)

EaNE

Midea

INSTRUKCJA OBSLUGI
JL1660S-E

Ostrzezenia: Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac

ja do wykorzystania w przysztosci.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu ulepszenia produktu.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem.

www.midea.com Powyzszy schemat ma charakter wytacznie pogladowy. Prosze traktowac wyglad rzeczywistego
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BEZPIECZENSTWO

PODZIEKOWANIA

Dziekujemy za wybor urzadzen Midea! Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktow przeczytaj instrukcje, aby wiedziec jak obstuzy¢ urzadzenie
w bezpieczny sposodb.

Przeznaczenie

SPIS TRESCI

BEZPIECZENSTWO 02
SPECYFIKACJA 06 NIEBEZPIECZENSTWO POZARU

& Ten symbol oznacza, ze istnieje zagrozenie zycia i zdrowia ludzi
O DYSTRYBUTORZE WODY o7 / zagrozenie pozarem.
PODLACZENIE DO WODY 09 & Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
INSTALACJA 10 Ten symbol oznacza, ze istnieje zagrozenie porazenia pradem.
UZYTKOWANIE | OBSLUGA 11 Ostrzezenie

A Hasto ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA 13 lgnorowanie ostrzezenia moze spowodowac problemy zdrowotne, a nawet smierc.
PROBLEMY | SPOSOBY ICH ROZWIAZANIA 14 Ostroznie

& Hasto ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu ryzyka. Uniknie
ZNAKI TOWAROWE, PRAWA AUTORSKIE 15 wskazan, moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia.
UTYLIZACJA | RECYKLING 16 Uwaga

Q Hasto ostrzegawcze oznacza wazna informacje (np. uszkodzenie mienia),

INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH 17 - ale nie zagrozenie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen i uszkodzenia mienia, uzytkownik musi przeczytac catg
instrukcje przed montazem, instalacjg i obstuga dystrybutora.

Nieprzestrzeganie instrukcji i zalecen zawartych w tej instrukcji obstugi moze
spowodowad obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia. Produkt ten podaje wode
w bardzo wysokich temperaturach. Niewtasciwe uzycie moze spowodowac
obrazenia ciata

Wyijasnienie symboli

Qo

Przestrzegaj instrukcji

Ten symbol oznacza, ze technik serwisowy powinien obstugiwac i konserwowac
to urzadzenie wytacznie zgodnie z instrukcja obstugi

Przed uzyciem/uruchomieniem urzgdzenia przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje
obstugi i przechowuj jg w bezposrednim sasiedztwie miejsca instalacji lub urzadzenia
do pdzniejszego wykorzystanial
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/A NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko pozaru/materiaty tatwopalne

o Nie przechowuj w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki aerozolowe
z tatwopalnym gazem. Przed przystapieniem do konserwacji, urzadzenie nalezy odtaczyc¢
od gtéwnego zrédta zasilania.

e Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg na celu zapobieganie nieprzewidzianym
zagrozeniom lub szkodom na skutek niebezpiecznej, lub nieprawidtowej obstugi urzadzenia.

e Przed pierwszym uruchomieniem prosze sprawdzi¢ opakowanie i urzadzenie, aby upewnic
sie, ze wszystko jest w nienaruszonym stanie, aby zapewni¢ bezpieczng prace.

o Jesli stwierdzisz, ze urzadzenie jest uszkodzone, skontaktuj sie ze sprzedawca. Zwré¢ uwage,
na to czy urzadzenie zostato zmodyfikowane, gdyz ze wzgledéw bezpieczenstwa zabrania
sie wprowadzania zmian w urzadzeniu. W innym przypadku moze to spowodowac zagrozenie
i utrate roszczerh gwarancyjnych.

/\ UWAGA: NIEBEZPIECZENSTO SKALECZENIA

Niezastosowanie sie do wskazéwek i instrukcji dotyczacych bezpieczerstwa moze
spowodowac obrazenia.

Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych mozliwosciach.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze, jesli znajduja sie pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia i jesli
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze ukonczyty 8 rok zycia i sg pod nadzorem. Trzymaj urzadzenie i jego
przewdd poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Urzadzenia moga by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg

sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

A UWAGA

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikna¢ zagrozenia.

.

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w konstrukcji do zabudowy
powinny by¢ drozne.

OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia nalezy uwazad, aby przewdd zasilajacy

nie zostat przytrzasniety ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj przedtuzaczy elektrycznych ani przenosénych zasilaczy

z tytu urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ zagrozenia wynikajacego z niestabilnosci urzadzenia,
nalezy je zamocowac zgodnie z instrukcja.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ strumieniem wody.

Urzadzenia nie wolno zanurzad.

Nie zaleca sie stosowania tego produktu na obszarach potozonych na wysokosci
powyzej 1500 m n.p.m.

Nalezy uzywac nowych zestawow wezy dostarczonych wraz z urzadzeniem i nie nalezy
ponownie uzywac starych zestawow wezy.

.
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o OSTRZEZENIE: To urzadzenie zawiera emiter UV-C. Promieniowanie UV jest niebezpieczne dla
oczu i skory. Nie uzywaj emitera UV-C, gdy jest on wyjety z urzadzenia lub gdy urzadzenie jest
wyraznie uszkodzone;

e Lampe UV-LED moze naprawiac¢ wytacznie producent.

o Utylizacje lampy UV-LED nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

A INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA R600a

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru/materiatéw tatwopalnych!

OSTRZEZENIE: Podczas transportu, instalacji, czyszczenia i uzytkowania urzadzenia
nalezy zachowac¢ ostroznosé, aby uniknacé uszkodzenia obwodu chtodniczego, co mogtoby
spowodowac wyciek czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac urzadzen mechanicznych ani innych $rodkéw

przyspieszajgcych proces rozmrazania, innych niz zalecane przez producenta.

OSTRZEZENIE: Wewnatrz zbiornika nie nalezy uzywac urzadzen elektrycznych,
chyba ze ich uzycie jest zalecane przez producenta.

Czynnik chtodniczy jest tatwopalny - nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci,
aby zapewnic¢ bezpieczng prace urzadzenia:
. Utrzymuj otwory wentylacyjne w urzadzeniu w stanie droznym.
. Jezeli nastgpi uszkodzenie czesci zawierajacych czynnik chtodniczy, nalezy unikac¢
otwartego ognia lub potencjalnych zrédet zaptonu i wietrzy¢ pomieszczenie,
w ktérym znajduje sie urzadzenie, przez trzydziesci minut.

. Serwisowanie tego urzadzenia powinno by¢ przeprowadzane wytacznie przez przeszkolony

i wykwalifikowany personel.

. Stare urzadzenia nalezy utylizowaé w bezpieczny sposdb, zgodnie z lokalnymi przepisami.

. Nie uzywaj przedtuzacza, poniewaz moze sie on przegrzac i zwiekszyc¢ ryzyko pozaru.

. Nigdy nie odwracaj dozownika do géry nogami. Jezeli dozownik przez dtuzszy czas stat
na boku, przed uzyciem nalezy ustawi¢ go w pozycji pionowej na okoto 12 godzin.

. Przechowuj maszyne w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.

OSTRZEZENIE OGOLNE
e Aby unikna¢ zagrozen wynikajacych z niestabilnosci urzadzenia, nalezy je zamocowac zgodnie
z instrukcja.

* Podczas ustawiania urzadzenia nalezy uwazad, aby przewdd zasilajacy, aby nie zostat przytrzasniety

ani uszkodzony.
Nie umieszczaj przenosnych przedtuzaczy i przenosnych zasilaczy z tytu urzadzenia.
e Goraca woda moze poparzyc..

NIEBEZPIECZENSTWO: Uzywany czynnik chtodniczy jest
tatwopalny. Naprawy urzgdzenia moze dokonywa¢ wytgcznie
przeszkolony personel serwisowy. Nie przektuwac rurek czynnika
chtodniczego.

UWAGA: Ryzyko pozaru lub eksplozji. Utylizowa¢ prawidtowo,
zgodnie z przepisami krajowymi lub lokalnymi.

R600a
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A UWAGA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym i podobnych
zastosowaniach, takich jak: kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych
Srodowiskach pracy; gospodarstwach rolnych oraz przez klientéw w hotelach,
motelach i innych obiektach typu mieszkalnego; srodowiska typu bed & breakfast;
catering i w podobnym zastosowaniu niehandlowym.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w konstrukcji

do zabudowy powinny by¢ drozne.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen mechanicznych, ani innych $rodkéw do
przyspieszania rozmrazania, innych niz zalecany przez producenta.

To urzadzenie nie nadaje sie do instalacji w miejscu, w ktérym moze wystgpi¢ kontakt
z woda / strumieniem wodly.

Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ strumieniem wody.

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

To urzadzenie powinno pracowac¢ w srodowisku o temperaturze od 4°C do 43°C.
Nigdy nie odwracaj urzadzenia do géry nogami ani nie przechylaj go o wiecej niz 45°.
Termostat zostat wyregulowany. Nie ma potrzeby samodzielnej regulacji. Jesli jednak
urzadzenie znajdzie sie ponizej temperatury oblodzenia i jest zablokowane przez 16d,
nalezy wytaczy¢ chtodzenie. Przetacznik chtodzenia znajduje sie z tytu urzadzenia.

W takim przypadku chtodzenie powinno pozostac¢ wytgczone przez 4 godziny przed
ponownym wigczeniem, aby moc kontynuowac prace.

Urzadzenia nie nalezy ponownie wtgczac wczesniej niz 3 minuty po wytaczeniu
zasilania.

Przed uzyciem dystrybutora urzadzenie musi zosta¢ prawidtowo zmontowane

i zainstalowane zgodnie z niniejszg instrukcja.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do nalewania wody. NIE uzywaj innych
ptyndéw. NIE uzywaj dystrybutora do innych celéw. Nigdy nie uzywaj innego ptynu niz
znana i bezpieczna mikrobiologicznie woda.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach zamknietych. Trzymaj urzadzenie w suchym
miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego. NIE uzywaj na zewnatrz.
Instaluj i uzywaj wytacznie na twardej, ptaskiej i rownej powierzchni.

NIE umieszczaj dystrybutora wody w zamknietej przestrzeni lub szafce.

Umiesci¢ tyt dozownika nie blizej niz 20 cm od $ciany i umozliwiaj swobodny
przeptyw powietrza pomiedzy $ciang a dozownikiem. Po bokach dozownika musi
znajdowac sie odstep co najmniej 20 cm, aby umozliwi¢ przeptyw powietrza.

Serwis powinien by¢ wykonywany wytacznie przez certyfikowanego technika.

Nalezy uzywac nowych zestawdw wezy dostarczonych wraz z urzadzeniem

i nie nalezy ponownie uzywac starych zestawow wezy.

Uwaga: zrodto swiatta UV. Odtaczy¢ elektryczne zrédto promieniowania UV PRZED
otwarciem pokrywy.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie zawiera emiter UV-C. Promieniowanie UV jest niebez-
pieczne dla oczu i skéry. Nie uzywaj emitera UV-C, gdy jest on wyjety z urzadzenia
lub gdy urzadzenie jest uszkodzone w widoczny sposob;

Lampe UV-LED moze naprawia¢ wytacznie producent.

Utylizacje lampy UV-LED nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

i regulacjami.
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SPECYFIKACJA

Model

Napiecie

Zasilanie

Moc

Moc grzania / grzatki (W)
Zabezpieczenie pradowe
Wydajnos¢ chwilowa wody gorgcej
Wydajnos¢ chwilowa wody zimnej
Czynnik chtodniczy

Woda wejsciowa

Otoczenie

Cisnienie wody w sieci

Rodzaj podtaczenia do wody
Wymiary produktu

Wymiary opakowania
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JL1660S-E

220-240V-

50/60Hz

500W

420W

1.0A

41.(285°C)

2.5L(<10°C)

R600a(149)

Woda wodociggowa TDS <350 ppm
temp./wilgotnos$¢ 4-38°C / <90%
0.1-0.4MPa

Woda z sieci
310(S)x360(G)x1045(W)H)mm

358(S)x386(G)x1165(W)mm



Budowa i czesci

Widok panelu sterujgcego i urzgdzenia

Kontrolka chtodzenia

fa ~

Kontrolka ogrzewania —
Kontrolka zasilania/ ———= l ‘

Sygnalizacja lampy UV

o

O DYSTRYBUTORZE WODY

AR

Wylewka DJ L 4

gorgcej wody [

Wylewka
zimnej wody

= AR

Tacka ociekowa —

|

Drzwiczki ————
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Ostona
Witacznik
grzania
Witacznik
chtodzenia
Witacznik
oswietlenia

Reset filtra

Przewdd
zasilajacy

Skraplacz

Przytacze
wody

Akcesoria

Wezyk PE x1

Instrukcja x1

Zawor 3-drozny X1

Wspornik X1

S
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Kotek x1

Sruba x2




SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI

Wskazéwki dotyczace rozpakowywania i instalacji

A UWAGA Aby uniknaé¢ wypadku, przed wymiana filtrow nalezy odtaczy¢
zrédto pradu i wody. Nigdy nie podtaczaj filtréw, gdy woda ptynie.

1. Otwodrz gornag czesé opakowania, wyjmij gorna pianke i akcesoria.

. Odtéz akcesoria na bok.

. Rozpakuj produkt.

. Wyjmij zawor kulowy.

. Przymocuj wlotowy zawdr do rury wodociggowe.

. Podtacz wezyk PE do wlotowego zaworu (wtdz mocno, az do momentu oporu).

O A WNDN

Witz wezyk PE mocno, az do oporu,

Przytgcze z sieci mocno dokrec nakretke.

Sita blokujaca nakretki wynosi
ok. 0,65 Nm

Moment obrotowy
zaworu kulowego
wynosi okoto 2,1 Nm

wezyk PE

5. Wyjmij klips szybkoztgczki, ktéra znajduje sie z tytu ptyty bocznej urzadzenia,
a nastepnie wyjmij biatg zatyczke.

Sie¢ wody o )
Wezyk PE  Przytacz
wody

6. W16z wezyk PE do szybkoztaczki i zablokuj zawleczke.
7. Po instalacji podtacz zasilanie do gniazdka z uziemieniem.
8. Podczas instalowania filtra i wymiany filtra nalezy wytaczy¢ doptyw wody i pradu.

Aktywuj ogrzewanie i chtodzenie
Aby rozpoczac podgrzewanie i chtodzenie wody nalezy przetaczy¢ wtaczniki
umiejscowione z tytu urzadzenia.

09

INSTALACJA PRODUKTU

Montaz

Aby zapobiec kotysaniu sie maszyny i jej upadkowi, nalezy
odpowiednio zamontowac wspornik.
1-2. Poluzuj srube lewego lub prawego dolnego katownika,
tak jak pokazano na rysunku.
3. Uzyj $ruby, aby przymocowac wspornik do lewego
lub prawego dolnego naroznika dystrybutora.
4. Wykonaj otwoér w podtodze w miejscu, w ktorym
urzadzenie bedzie zainstalowane.
5. Przymocuj wspornik do podtogi za pomoca mocno Lanten s

Machine

Bracket

wkreconej sruby.
® ®

6. Dokrec $rube.
OSTRZEZENIE! Aby uniknaé zagrozenia wynikajacego z niestabilnosci urzadzenia,

©) @ ©) @
nalezy je zamocowacd zgodnie z instrukcja.




INSTRUKCJA OBSEUGI

Panel sterujacy

®
O

| Kontrolka zasilania/
Sygnalizacja
lampy UV

Nr.2 * Kontrolka chtodzenia

Nr.3 \ ! ' Kontrolka ogrzewania

Nr.4 \ { [ * Kontrolki filtra

D
VRS

* Lampka bedzie swieci¢ swiattem ciggtym, wskazujac,
ze urzadzenie jest podtgczone do pradu i wiaczone.
Dzieki temu dowiesz sie rowniez, ze lampa UV dziata.

e Podtacz przewdd do odpowiednio uziemionego
gniazdka, wtacz przetacznik chtodzenia, kontrolka
chtodzenia zapali sie, gdy trwa chtodzenie, i zgasnie
po zakonczeniu chtodzenia; lampka kontrolna
chtodzenia jest wytgczona i chtodzenie przestaje
dziata¢ po wytaczeniu przetacznika chtodzenia;

¢ Podtacz przewdd do odpowiednio uziemionego
gniazdka, wiacz wytacznik ogrzewania, lampka
kontrolna ogrzewania zapali sie, gdy ogrzewanie
bedzie w toku i zgasnie po jego zakonczeniu; lampka
kontrolna ogrzewania jest wytaczona i ogrzewanie
przestaje dziata¢ po wytaczeniu wytacznika
ogrzewania;

e Lampka kontrolna nagrzewania i kontrolka
chtodzenia beda migac razem, informujac
o koniecznosci wymiany filtra. Beda one nadal
migac i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy
informujacy o koniecznosci wymiany filtra.

e Po wymianie filtrow nacisnij i przytrzymaj przycisk
resetowania filtra znajdujacy sie w lewym
goérnym rogu obudowy. Nacisnij i przytrzymaj
ten przycisk, az kontrolki ogrzewania i chtodzenia
przestang migac.
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Dozowanie wody

Urzadzenie zostato przetestowane i odkazone przed zapakowaniem i wysytka. Podczas
transportu w zbiorniku i przewodach moze gromadzi¢ sie kurz. Przed wypiciem
jakiejkolwiek wody nalezy wyla¢ co najmniej litr wody.

Dozowanie zimnej wody

Po wtaczeniu schtadzania, czas schtadzania zimnej wody moze zaja¢ do 3 godzin.
W tym czasie sprezarka moze pracowacd nieprzerwanie. To normalne.

1. Docisnij szklanke lub pojemnik do topatki wylewki zimnej wody, aby pobraé¢ zimna
wode.

2. Jesdli chcesz zakonczy¢ nalewanie wody, zwolnij topatke wylewki.

Nalewanie goracej wody

Po wtaczeniu grzania, ciepta woda bedzie dostepna po okoto 15-20 minut.

1. To urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed dzie¢mi, ktére zapobiega
przypadkowemu dozowaniu. Aby umozliwi¢ nalewanie goracej wody, nacisnij

i przytrzymaj czerwony przycisk blokady, a nastepnie docisnij kubek lub pojemnik
do topatki bezposrednio pod czerwonym przyciskiem blokady.

3. Jesli chcesz zakonczy¢ nalewanie, zwolnij topatke.

UWAGA: To urzadzenie dozuje wode o temperaturze, ktéra moze spowodowad
powazne oparzenia. Unikaj bezposredniego kontaktu z gorgcg woda. Podczas
dozowania dzieci i zwierzeta powinny przebywad z dala od urzadzenia. Nigdy nie
pozwalaj dzieciom na nalewanie gorgcej wody bez odpowiedniego i bezposredniego
nadzoru. Wytacz funkcje ogrzewania, przetaczajgc wytgcznik ogrzewania.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Ptukanie, czyszczenie i opréznianie

gUWAGA:Aby przedtuzyé zywotnoséé urzadzenia, zaleca sie reczne czyszczenie

i odkazanie urzadzenia mniej wiecej co szes¢ miesiecy.

Do czyszczenia zewnetrznej czesci urzadzenia

Do wytarcia zewnetrznej powierzchni urzadzenia uzyj wybranego srodka
dezynfekcyjnego.

Do ptukania wnetrza urzadzenia

Maszyna zostata zdezynfekowana przed opuszczeniem fabryki. Zaleca sie jednak
przeptukanie i osuszenie urzadzenia przed instalacja.

Zaleca sie przeptukanie, oproznienie i dezynfekcje urzadzenia przed pierwszg instalacja.
1. Przed czyszczeniem upewnij sie, ze przetacznik chtodzenia i przetacznik ogrzewania
sg wytaczone (O) i odtgcz maszyne.

2. Odkrec¢ dwie sruby (1) znajdujgce sie z tytu. Zdejmij gérna pokrywe. Zdejmij pokrywe
zbiornika zimnej wody i separator.

3. Wlej ok. 2-2,5 litra czystej wody do zbiornika zimnej wody.

4. Zakre¢ doptyw wody na 3 minuty, co zakonczy wewnetrzne ptukanie.

5. Umies$¢ duze wiadro na wode pod wylotem spustowym z tytu urzadzenia, nastepnie
zdejmij pokrywe spustowaq i spus¢ wode.

6. Po opréznieniu ponownie zatéz pokrywe spustowa, separator, pokrywe zbiornika
zimnego i pokrywe goérna. Upewnij sie, ze rury i przewody s3 prawidtowo podtgczone,
a nastepnie bedziesz mdgt ponownie korzystac z urzadzenia.

Uwaga:

1) Czyszczenie musi odbywac sie pod okiem przeszkolonego personelu.

2) Dozownik podgrzewa wode do temperatury okoto 85°C. Grozi to powaznymi
poparzeniami. Prosimy o ostrozng obstuge.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Eksploatacja urzadzenia moze prowadzi¢ do bteddéw i nieprawidtowego dziatania.
Ponizsze tabele zawierajg mozliwe przyczyny i wskazdwki dotyczace rozwigzywania
komunikatéw o btedach lub nieprawidtowego dziatania. Zaleca sie uwazne przeczytanie

ponizszych tabel.

Problem Powéd

Maty przeptyw

* Niskie cisnienie wody
wody

¢ Zasilanie nie zostato
podtaczone

* Nadmierne spozycie
wode w krétkim czasie

Nieodpowiednia
temperatura wody

* Odpowiednie funkcje
nie zostaty uruchomione

* Zle podtaczony wezyk
Wyciek wody
¢ Pekniecie wezyka

* Maszyna jest podtagczona
Upt d
plyw pradu bez uziemienia
e Zainstalowano urzadzenie

Gtosna praca w niestabilnym miejscu

¢ Zasilanie nie zostato
podtaczone

Maszyna
nie dziata

Rozwigzanie -
PL

Sprawdz pompe wspomagajaca
lub przytacze wody

Prosze witaczy¢ zasilanie

Wystarczy chwile poczekad, a woda
znoéw bedzie dostepna

Nacisnij odpowiedni klawisz funkcyjny,
aby uruchomic funkcje

Sprawdz ztacze, aby prawidtowo
podtaczyc wezyk

Wymien zestaw wezykow
Uzyj tréjstykowego gniazda z przewodem
uziemiajacym, aby prawidtowo uziemic¢

maszyne

Umies¢ maszyne na stabilnej powierzchni

Podtacz zasilanie

Wystapienie ponizszych okolicznosci podczas uzywania oczyszczacza wody

jest normalnym stanem:

1. Podczas nagrzewania rura grzewcza moze generowac niewielkie dzwieki. To normalne.

2. W przypadku gdy w bojlerze wody goracej nie ma wody, a wtgczonej jest grzanie,
urzadzenie zostato wyposazone w czujnik zapobiegajacy przegrzaniu, ktéry wytgczy
dystrybutor wody. Jego ponowne podtgczenie bedzie mozliwe tylko

przez serwis techniczny.

3. Gdy temperatura otoczenia jest wyzsza, wydajnosc¢ chtodzenia moze by¢ mniejsza,

co jest normalnym stanem.
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ZNAKI TOWAROWE, PRAWA
AUTORSKIE | OSWIADCZENIE
PRAWNE

PL @idea Logo, znaki towarowe i stowne, nazwy handlowe, szata graficzna i wszystkie ich wersje sg
witasnoscig Midea Group i/lub jej podmiotow stowarzyszonych, do ktérych Midea posiada znaki towarowe,
prawa autorskie i inne prawa wtasnosci intelektualnej, a takze wszelka wartos¢ firmy wynikajaca z uzywania
jakiejkolwiek czesci znaku towarowego Midea. Uzywanie znaku towarowego Midea w celach komercyjnych
bez uprzedniej pisemnej zgody Midea moze stanowi¢ naruszenie znaku towarowego lub nieuczciwg
konkurencje z naruszeniem witasciwych przepiséw prawa.

Niniejsza instrukcja zostata stworzona przez Midea i Midea zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do niej.

Zaden podmiot ani osoba fizyczna nie moze uzywaé, powielaé, modyfikowaé, rozpowszechniaé w catosci
lub w czesci niniejszej instrukcji ani sprzedawac jej razem z innymi produktami bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Midea.

UTYLIZACJA | RECYKLING

Wazne instrukcje dotyczace srodowiska

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i utylizacjg zuzytych produktéw: Ten produkt jest
zgodny z dyrektywa UE WEEE (2012/19/UE). Ten produkt posiada symbol klasyfikacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Zastosowany materiat opakowania nadaje sie do recyklingu. Sugerujemy oddzielne
segregowanie papieru, plastiku i przekazanie ich do zaktadu zajmujacego

sie recyclingiem. Aby chroni¢ srodowisko w urzadzeniu zastosowano czynnik
chtodniczy o symbolu R600, ktéry nie powoduje zwigekszenia warstwy ozonowej

i ma minimalny wptyw na srodowisko. Zgodnie z wytycznymi WEEE (Waste of
Electrical and Electronic Equipment) odpady elektryczne i elektroniczne powinny
by¢ sktadowe i segregowane oddzielnie. Jesli bedziesz musiat wyrzucic to
urzadzenie w przysztosci nie wyrzucaj go z reszta domowych $mieci. Zamiast tego
zgodnie z wytycznymi WEEE dostarcz urzadzenie do punktow, gdzie profesjonalnie
zajma sie jego utylizacja.

Informacje o fluorowanych gazach cieplarnianych:

Nazwa czynnika chtodniczego: R600a (CH 2 FCF 3)
Waga czynnika chtodniczego: 0,014 kg

Zgodnosé z dyrektywa RoHS

Zakupiony produkt jest zgodny z dyrektywg UE RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera
szkodliwych i zabronionych materiatow okreslonych w Dyrektywie.
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Informacje o opakowaniu

Materiaty opakowaniowe produktu sg wytwarzane z materiatéw

nadajgcych sie do recyklingu zgodnie z naszymi krajowymi “
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. Nie wyrzucac ‘
materiatow opakowaniowych razem z odpadami domowymi ’

lub innymi. Zanies je do wyznaczonych przez lokalne wtadze . ’
punktow zbidrki materiatéw opakowaniowych.

INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH

W celu swiadczenia ustug uzgodnionych z klientem zobowigzujemy sie przestrzegac
bez ograniczen wszystkich przepisoéw obowigzujgcego prawa o ochronie danych,
zgodnie z uzgodnionymi krajami, w ktorych ustugi beda swiadczone na rzecz klienta,
a takze, w stosownych przypadkach, UE Ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych
(RODO).

Zasadnicze przetwarzanie przez nas danych ma na celu wypetnienie naszego
zobowigzania wynikajacego z umowy z Toba oraz ze wzgledéw bezpieczenstwa
produktu, aby zabezpieczy¢ Twoje prawa w zwigzku z pytaniami dotyczgcymi
gwarancji i rejestracji produktu. W niektérych przypadkach tylko przy zapewnieniu
odpowiedniej ochrony danych, dane osobowe mogga byc¢ przekazywane do odbiorcow
znajdujgcych sie poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Dalsze informacje sa dostepne na zgdanie. Mozesz skontaktowac sie z naszym
dziatem ochrony danych MideaDPO@midea.com. Aby skorzystac z przystugujacych
Ci praw, takich jak prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Twoich
danych osobowych na potrzeby marketingu bezposredniego, skontaktuj sie z nami
za posrednictwem adresu MideaDPO@midea.com.



